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GALACTION VEREBCEANU | O VARIANTA MOLDOVENEASCA
Institutul de Filologie al ASM A CARTHVP OPULARE ALEXANDRIA*.
(Chisinau) FONETICA (2)

Abstract. The article analyses the phonetic characteristics of the popular book
Alexandria (Romanian manuscript, quota 817, fund 301, copied in Chisinau in 1790 and
stored at the National Library of ,,V. I. Vernadsky” Academy of Sciences of Ukraine). The
phenomena are examined at the levels of vowels and consonants.

Keywords: phonetic, vowel, consonant, diphthong, hiatus vowel, consonant group.

Vocalism. Vo c ala [a]. [a] etimologic este mentinut in cadelnita (18*). In cuvintul
dascal, [a] posttonic etimologic este pastrat fard exceptie in cele noua atestari: dascal
(562, 66%), dascalul (51%, 717, 73Y), dascalului (71Y), dascale (71'-2).

Vocala [a]. Trecerea lui [a] protonic la [a] nu este consemnata decit in capitanii
(34" si in incarcat (adj. pl., 52V). Cvasimajoritare sint insd exemplele cu [d] conservat,
indiferent dacd in silaba urmatoare apare un [a] accentuat: am ardatat (28Y), bar-
batul (44"), calare (317, imparat (33Y), pdcat (54Y) etc. sau o alta vocala: batrin (13Y),
padure (16Y) etc.

Fonetismul etimologic, cu [d] neasimilat la [a], ne Intimpina in cuvintele pahar(ul)
(33Y, 34+, 727, 75" etc.) si pahard(le) (33", 38", 72"), formele inregistrind 15 atestari.
Desi mai putine la numadr, grafiile cu [a], devenite ulterior norma literara, nu lipsesc:
pahar(a) (34", 307), paharnic(ul) (72', 75%).

[a] aton este conservat in prepozitia catra (13-, 27Y, 407, 73" etc.) si in: fameia
(44", nadejde (28, 28", 32%), parechi (38), paretii (56"), paretii (67°). In acelasi timp, [4]
a fost modificat in [e], ca urmare a proceselor de acomodare sau asimilare vocalica
(ILRL 1997, p. 88), in: femeile (41"), blestem (vb., 38"), besarica (24'-2).

Forma etimologica a pravi, ca si cea intermediara a previ, nu se atestd. Consemnam,
o data, privie (76"), cu [e] trecut la [i].

[a] aton este notat in formele verbului a ridica: radica (76", radicat-au (14Y),
sa radica (22, 24, 29, 36", 617, 67", 69"), ma voi radica (27"), sa radicara (53"), is
radica (76") si in cele ale lui a risipi: rasapesti (48), rasapi (39", rasapira (42"); vezi
si adjectivul rasapit (69"). Inovatia cu [i], apartinind graiurilor sudice (Ghetie 1975,
p. 100), este Inregistratd in cele doud exemple: sa ridica (26"), sa ridicara (54").

[a] este, de asemenea, etimologic in formele: invali (407, invalit (517, invalira
(517), invalita (197, 227).

[a] nu a evoluat in paradigma verbului a mulfumi, mentinind constant forma mai
veche: (nu) multamasc (137, 24, 27V, 597, 66Y, 71V), multamesti (647), multami (64") etc.

* Vezi ,,Philologia”, 2014, nr. 1-2, p. 72-136.
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[a] nu este trecut la [i] In: lacrami (707, 727), lacramile (72", 76", 76Y).

[a] aton a fost conservat in: lacuitorii (28"), lacuiesc (64Y), dar a trecut la [o]
in: folos (47%, 48, 75", nu folosira (42" 72Y), folosi-va (24Y), de folos (64", 75", norocul
(417, 52V, 557, 58", 65", 66", 68Y), nenorocita (76"), norod (17) noroade (70V), sa zabo-
vim (52V).

Vocala/[e]. In cuvintul datorie (27%), [¢] etimologic a fost inlocuit prin [a], ca ur-
mare a actiunii analogice a verbului a da.

[e] a trecut la [d] In Dumnezeu si derivatele: Dumnedzau (13, 28", 44"), Dumnedzaul
(60Y), Dumnedzaului (65Y), Dumnedzaule (70"), dumnedzdiesc (76") etc.

[e] apare conservat in streine (adj., 697, 75", 76Y), fonetismul etimologic fiind
larg raspindit in epoca (ILRL 1997, p. 296).

Prezenta lui [e] in sa miera (44") a fost explicata prin diftongarea lui [e], fenomen
ce caracterizeaza graiurile de nord, in special cele moldovenesti (ILRL 1997, p. 296).

[e] medial accentuat s-a inchis la [i], prin disimilare, in crieri(i) (17, 70Y).

[e] aton s-a mentinut 1n salbateci(lor) (32", 39", 40¥-2, 65" etc.).

Conservarea lui [e] aton este notatd in putine cuvinte: besarica (24"), fenomenul
fiind bine reprezentat in paradigma verbului a citi si derivatele: ceti (24", 25, 40, 54¥
etc.), cetira (16, 237, 24", 75", au cetit (33", 417), vet ceti (51, sa cetesti (66"), cetitoriule
(35", 66%); cf. si: citi (13%-2, 157, 237, 32"), sd citesti (227), sd citeascd (33). In rest, textul
inregistreaza exemple cu [e] trecut la [i]: bisericii (24"), dimineata (32", 51Y), inima
(55Y, 75Y), nimic (16, 65Y), niste (16Y, 18"), pricepe (61Y).

[e] tonic apare notat, o data, in sa trimetim (15), dar formele ci [i] sint majoritare:
trimit (157, trimisa (13, 14*, 23", 27"-2), au trimis (14"), trimisa(ra) (13, 23, 23, 24" etc.),
sa nu trimit (13%), a trimite (14Y) etc.

Trecerea lui [e] medial aton la [i] este pusa in evidenta de exemplele: cetile (70),
fetile (177, 59, 59Y), gadinile (47"), hangerile (36Y), iepile (46*-2), lemnile (40"), pestile
(46Y, 47%-3), pestira (46", 64", 65", 66", 66Y), pietrile (40"), pivnitile (74"), prietinul (54"),
prietinii (54", prietinilor (54"), priitesug (68"), samnile (74"), stelile (19, 26Y, 48", 71",
76Y), sufletile (707, 70V), side (24Y, 53", 67" etc.), sidem (44"), sidet (16", 57), sa sidet (23"),
a trie (16Y, 34", 34Y, 36", unile (40", 57, 67", 70V) etc. Mai numeroase sint insd exemplele
cu [e], acceptate mai tirziu de limba literara: adevarat (15Y, 48", 66Y, 74" etc.), adevarate
(591, 44v, 59", fetele (59", luceferilor (577, stelele (26Y) etc.

[e] final aton este pastrat de cele mai multe ori: adoarme (70V), carte (24"), este
(177, 40v, 41v, 43" etc.), oaste (26Y), zile (28Y) etc. Fenomenul inchiderii lui [e] la [i],
prezent in epoca in primul rind in Moldova (Ghetie 1975, p. 109, 396), are o intrebuintare
larga: cinstesti (65Y), sa citesti (22"), esti (13Y, 48, 67", 73", di (17Y), faci (30Y), feresti-te
(131,757, gatesti-te (64"), imparatasti (157,32", 33", 65Y), jacuiesti (22V), legi (41"), miluiesti-
ma (73-2), te milostivesti (15°, 427), milostivesti<-te> (17"), multamesti (64"), padzasti-te
(72¥-2), pietri (30", 57", 76" etc.), smeresti (32", tatarasti (16), trebuiesti (13Y, 72V), trin-
testi (28"), vini (74") etc.
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[e], urmat de [n], s-a pastrat in denapoi (17, 42'-2), in celelalte situatii este notat
fonetismul [i]: din (13, 32" etc.), dinapoi (17", 47", dintru (14°, 357, 74").

[e] final aton este totdeauna pastrat in unele cuvinte In care roména literard actu-
ala prezinta forme cu [i]: aice (16, 44", 65Y, 67" etc.), atunce (137, 30r, 44", 60" etc.), ce (conj.,
137, 237, 327, 43" etc.); cf. insd numai cdci (14, 69" etc.) si nici (15Y, 27", 54°, 76" etc.).

Vocala/i]. Epenteza vocalei [i] este consemnata fara exceptie in formele verbu-
lui a (se) inspaiminta: ma spaimintai (16, 637), ma spaiminta (66"), sa spaiminta (26", 47",
67", 73" etc.), sa spaimintara (14", 24", 35%, 52" etc.), s-au spaimintat (54, 67").

Vocala [i]. [i] apare totdeauna conservat in paradigma verbului a intra: intra
(29Y), intra (22", 46", 65", 66" etc.), intrara (18Y, 29Y, 47", 60" etc.), (n)au intrat (177, 28",
357, 66'-2 etc.), intra-voi (65", sa nu intri (64"), ar fi intrat (66", dar a evoluat la [u] in for-
mele verbelor a umbla: umbla (17°-2, 257, 68, 76" etc.), umblara (46, 47"), au umblat
(54Y), de umblat (48") si a (se) umple: sa umple (13), au umplut (41Y), sa umplu(ra)
(147, 271, 55, 72° etc.), s-au umplut (76). In cele opt atestari ale lui inima (55Y, 75Y,
76Y), inima (48, 707, 72"-2, 75", [i] etimologic este Tnlocuit cu [i] analogic.

[1] a trecut la [i] in: timpinare (18"), intimpinare (157, 18, 24", intimpinara (43", 657,
69"), s-au intimpinat (66"), sa intimpinara (74"); cf. (sa) intimpinara (18, 56%).

[i] accentuat + [n] apare ,diftongat”, prin anticiparea elementului palatal din
silaba urmatoare: ciine (42"), ciinii (42") ciinilor (14", miini (42", 55%), miinele (22", 65%),
miinile (36", 53, 707, 76"), miine (23, 24", 30"), piine (42", 43Y).

in nalt (55Y), se constata, o data, afereza lui [1]; cf. insa, frecvent: inalt (26¥-2, 48",
61, 71" etc.), inalta (32", inalt (42", 43", 607, 60"-2).

[1] a fost sincopat in tarna (561, 71%).

Vocala [o]. Metafonia lui [0] nu a avut loc in: amadzone (57"), amadzonilor
(57Y, 58", 58Y), corona (19", groz(d)nic (67", 69Y), omenii (35", oste (63"), scosa (71");
cf. si amadzoanele (59Y).

Conservarea lui [0] aton este pusa in evidentd de cele doua atestdri ale cuvin-
tului cocon (13", 13Y); cf. insa cucoara (39°-2).

[o] aton a trecut, o data, la [u] In purunci (47" si, dacd nu e greseala de copiere,
in dumesnici (47").

Vocala [u]. Fonetismul etimologic minciunos nu este consemnat, atestaim numai
doua exemple cu [u] evoluat la [i], prin acomodare sau asimilare vocalica: mincinoasa
(707, 75).

In suptsisioara (55Y), primul [i] este rezultatul unei asimilari vocalice.

[u] aton in pozitie nazald este mentinut in formele verbului a porunci:
poruncesc(u) (22%, 277, porunci (147, 257, 26", 28") si in: frumseta (43"), frumsata
(43Y, 46", cu precizarea ca in frumseta si, probabil, in frumsdta, cu al doilea m
suprascris, se constata sincopa lui [u] din silaba urmatoare.

[u] este pastrat in rumdneste (39¥), fonetism curent in primele texte (Densusianu
1961, p. 90), si in (au) incungiurat (60", 58"), dar a trecut in [0] In mormint (56, 76*-2).

[u] final, avind, posibil, valoarea zero, este notat exclusiv in cuvintele cu sufixul -esc:
biruiescu (28), daruiescu (55%), gindescu (727), imparatescu (34'-2, 34Y, 59, 637, 727, 73",
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73Y), multamescu (13"), sa muncescu (65-2), platescu (30Y), poruncescu (22V), prorocescu
(53", samaluiescu (33Y), sfatuiescu (65Y), slujescu (31Y), socotescu (73-2), strajuiescu
(44Y), tilhuiescu (73"), trebuiescu (58"); vezi insa, o data, acestu (63Y). Grafiile fara [-u],
in aceleasi conditii, sint si ele putine la numar: biruiesc (55%), dumnedzaiesc (76",
gindesc (27", 33"), gresesc (73%), imparatesc (34, 69", 74", lacuiesc (64), poruncesc (27"),
slavesc (60Y), traiesc (44"-2, 73"), vesalesc (317, 69"), voiesc (54Y).

In citeva grafii, [u] este semnalat cind formeazi un diftong cu iotul precedent:
audziiu (63", 65Y), graiiu (67Y), ma invredniciiu (71V), ma lipsiiu (75Y), platiiu (31Y), pustiiu
(39), vietuiiu (75%).

Vocale in hiat. Hiatul [4] — [u] este mentinut in dinlauntru (61%) si in inlauntru
(26Y); cf. insa dinluntru (617), in care hiatul este redus la [u], prin stadiul [u] —[a] >[o]
(Ghetie 1975, p. 119).

Hiatul[i] —[i] nu a fost contras in: priimi (15%), sa priimesti (59").

Hiaturile [u] —[a], [u] —[o] sint fie conservate, fie reduse, prin eliziunea primei
vocale (Densusianu 1961, p. 68), in exemplele: intru acel (197, 257, 46¥-2, 68" etc.) —
intr-acel (297, 51%, 60", intru acei (43") — intr-acei (60V), intru o (24%, 42°-2, 65'-2,
747-3 etc.) — intr-o (60Y), nu au putut (75%) — n-au putut (15Y) etc.; cf. insa: intr-ace
(28, 61v, 71Y), intr-aceste (67", intr-alt (44", 67"), intr-alte (18, 43", 66", 67'-2), intr-insa
(16Y, 27Y, 47", 64*-2 etc.), intr-insale (42Y, 527, 57") intr-insii (42") etc. La fel unice sint
si formele cuhiatul [a] —[a]: ca a (13, 30%-2, 58Y-2 etc.).

Diftongi si triftongi. Diftongul [ea] etimologic este mentinut in sintagma de
ori- gine slava sfeataia sfeatih (18), dar a trecut la [e] in mreja (34Y).

In pozitie finala, [ea] accentuat se monoftongheazi: ave (227, 47", 537, 61" etc.),
n-ave (15Y, 47Y), voi ave (25"), nu vet ave (40%), va ave (47"), as ave (73", ar ave (73"),
voi be (24Y), be 24°-2, 70%), sa nu be (70Y), crede (23%), (sa) cunoste (18"), dzice (26",
36Y, 61Y, 76Y), dure (13Y), me (137, 36", 52¥-2, 76"-2 etc.), merge (172, 257, 362,
76" etc.), petrece (76Y), plinge (24Y, 36", 43¥-2, 76" etc.), pute (14", 34Y, 75" etc.), pute-voi
(44%), spune (47"), trece (29", 74"), vede (41, 46, 65'-2, 67"), vre (16, 337, 46", 67", 74"
etc.). Forma cu [ea], exclusiva in unele cazuri: vrea (58"), este prioritara in alte cazuri:
acea (177, 267, 66" etc.), cu 14 atestari, fatd de numai cinci consemnari ale lui ace
(28v-2, 54, 61Y, 717).

Aceeasi modificare sufera [ea] si In pozitie neaccentuatd, exemplele cu [¢] deschis
fiind predilecte In forma articulatd a unor substantive feminine: avere (30Y, 53, 637,
64'-2), bere (25Y), carte (13Y-3, 32¥-2, 58-3, 75" etc.), cetate (15%-2, 294, 61¥-2, 74"-3
etc.), cinste (53¥-2, 69", 71), curte (47), dragoste (28", 55%, 75%), jale (30, 44", 48",
48Y), lume (18-2, 36Y-2, 54v-3, 71¥-4 etc.), mare (29, 69'-3, 70Y), minte (13Y), moarte
(257, 482, 7172, 76™-2 etc.), muiere (44¥-2, 53Y, 63*-3, 73" etc.), multime (16%, 257,
29+, 53Y), noapte (42-2, 47"-2, 51*, 72" etc.), oaste (35¥-2, 52%-3, 60'-4, 76" etc.), pasdare
(48", plingere (30"), putere (27%-3, 54Y-2, 57°-2 etc.), stapinire (53"), venire (22, 34",
52v-2, 74Y), vreme (70") etc.; cf. si forme cu [ga] nemonoftongat: aceea (147, 46, 66", 74"
etc.), cetatea (24").
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Adverbele si numeralele ordinale nu primesc particula deicticd -a, formele
curente fiind cele terminate in vocald etimologica: acole (26'-2, 39'-3, 66'-3, 72'-2 etc.),
aice (16™-2, 404, 65¥-5, 71¥-2 etc.), asamene (35', 64Y), asijdere (27", 34, 65"), atunce
(131, 31%-3, 55Y-3, 75Y-2), purure (55%), al doile (16Y), al patrale (22", 72").

Diftongul [ei] este mentinut in: trei (16Y, 28%-2, 51V, 74"-2 etc.), al treile (31Y),
dar a trecut la [ii] in a/ triile (33Y).

Diftongul [ia] in pozitie moale este redus constant la [ie]: ele (527, 58Y), (nu)
este (13%-2, 30%-3, 54¥-4, 74"-4 etc., cu 95 de atestari), graieste (17, 18Y, 53", 70"),
muiere (44*-2, 53", 63'-2, 63"-3 etc.), (nu) trebuieste (43", 52¥, 70v, 72¥-2, 737). Singurele
exemple, notate cu iati: iaste (48") si eale (44", 46Y), par sa reproduca diftongul [ie],
fiind, probabil, o deprindere grafica.

[ia] accentuat apare transformat in [ie]: e (pron. pers., 44Y, 68, 69™-2, 71%), ie
(vb., 53¥-2), omoriie (40") si In forma de impf. a unor verbe: sa apropie (74"), cernie
(72Y), fugie (39", 527, 537, 72Y), gindie (43>, 75"), graie (41", 47", (va) junghie (18", 55Y),
iesie (257, 42¥-2, 68", platie (22"), privie (76"), scrie (18", 32V, 38", 40"-2 etc.), slujie
(74Y), stralucie (18, 19, 66Y), dzdrobie (52") etc.

In mai multe exemple, [ia] accentuat este constant precedat de [i], fiind
consemnata succesiunea iia, niciodata ia: amiia(d)zazi (18¥-2, 53¥-2, 57", 60'-2), diiavolul
(75Y), diiavolului (76", indiian (73", 73", miiazanoapte (19'-2), patriiarh (73Y), piiatra
(17,301, 47, T1Y etc.), viiata (157, 357, 427, 517 etc.), viiata (317, 48", 53Y, 76Y-2 etc.).

La finald de cuvint, [ia], accentuat sau aton, este modificat in [ie]. Fenomenul
este aproape general in forma articulatd a unor substantive feminine comune sau
proprii: bogdtie (56", corabie (30Y), fratie (75"), Indie (35-3, 53"-3, 56-3, 57*-3 etc.),
imparatie (13'-3, 33, 48¥-2, 69'-2 etc.), Machedonie (13'-3, 74", 75'-6, 76"), mirodenie
(46", mindrie (13Y), mogie (33", 36", 437, 46", 75"), Persie (22Y, 26, 31", 36", 36"), ploaie
(164, 25", robie (23Y), sabie (15', 31'-2, 61V-2, 68'-2 etc.), solie (13Y), vedenie (32"), voie
(18Y, 31%, 36", 54" etc.). Mentinerea lui [ia] este rarisima: sa apropiiara (29', 35Y, 70"),
s-au apropiiat (63Y).

Diftongul [ie], dupa labiala [p], alterneaza cu [e] in paradigma verbului
a pieri, exemplele fara diftong fiind mult mai numeroase: piere (vb., 48"), nu pier
(vb., 27"), sa piei (54") ~ am perit (40%), au perit (51¥-2, 67", 76Y), perira (16", 47", 52-2,
53v-2 etc.), vei peri (41', 46Y), peri-vei (69"), va peri (46%, 54", (nu)vet peri (54*, 69), nu vor
peri (72Y), sa perim (40", 40Y), sa perit (58), as peri (68"), a peri (58"), perit (adj. pl., 40",
697). in alte situatii, forma cu [ie] este singura consemnati: piele (s., 48", 48Y), piei
(19r, 227, 48, 57", pieile (48Y), pietre (197, 22', 52¥, 716"), pietri (30'-2, 32¥-4, 38-2, 57'-3
etc.), pietrile (40%). In cazul adjectivului verde, notat vierz (437), e posibil si ne aflaim
in fata unei forme hipercorecte.

Diftongul [iu] este pastrat in: fiiu (72"), fiiul (15, 44'-2), fiiule (72'-3), singura
forma intilnita in text, si in cuvinte de tipul ajutoriu (vezi infra).

Diftongul [ud] > [o], prin acomodare, in forma de perfect simplu persoana
a Ill-a singular a verbului a lua: luo (15¥-2, 36%-2, 55%-2, 76" etc.), cu 32 de inregistrari,
si in cele doua atestari de conjunctiv prezent: sa luom (16, 16Y).
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Triftongul [ieu] este notat constant in adjectivul pronominal posesiv de per-
soana | singular mieu (15-2, 35, 65¥-4, 76"-3 etc.).

Consonantism. Labiale. Inaintea vocalelor din seria anterioar, labialele apar
nealterate: bine (157), piele (48"), pietri (577, sa miera (44"), va fi (617), vin (70%) etc.
Exceptie fac oclusiva labiald [p] si fricativa labiodentald [f], care sint uneori palata-
lizate in stadiile [k] si, respectiv, [h’]: chiperiul (14Y), chiperi (14Y), herbint (70%), her (4T,
48, 48, 617, 68%); cf., o data, si fier (667). In grafiile fhier (22), fhera (28), [fh] ,.ar putea
reflecta eventual stadiul ,,intermediar”, cu labiala pastrata: [th’]” (ILRL 1997, p. 306).

Rostirea durd alterneazd cu rostirea moale, mai numeroase fiind exemplele
in care, dupa labialele [m], [v], [b] si [p], [e] > [a] si [ea] > [a]: tocmala (28"), sa tocmasc
(34", (sa nu) marg (36", 46', 52Y), sa marga (14*, 27", 46, 52V etc.), margind (64Y), (nu)
multamasc (24%, 27, 66Y, 71Y), sa izbavasca (65Y), sa sa milostivasca (22", sa otravasca
(70", sa vorbasca (43"), rapaste (28", sd sa topasca (44"); cf. si dzmeu (26", (sa) merg
(407, 417, 44, 52Y, 59Y), mergind (64", 65', 66Y), multamescu (13", 59").

[b] etimologic din prepozitiile supt (14", 35", 58", 72" etc.) si dedesuptul (29Y, 67"),
precum si din substantivul suptsisioard (55%) s-a transformat in [p], prin acomodare
la dentala surda [t]. Acelasi fenomen a avut loc in adjectivul suptire (47").

Dentale. [d], [t] si [n] nu modificd timbrul vocalelor [e] sau [i]: adevarat
(271, de (55Y), decit (54"), judecata (66"), va atinge (70V), frate (72Y), inainte (15Y),
nevoie (39%), nimene (47") etc.

In privinta lui [t], este de remarcat, in primul rind, timbrul dur al consoanei,
determinat de reducerea diftongului [ea] la [a] si velarizarea lui [i] 1n stadiul [1]: astapta
(134, 14', 46", astapta-ma (32"), ostanul (26Y), starsa (36Y), stinsara (30%), sa stinga
(30M. Grafiile cu [t] pronuntat moale Intrec in frecventa pe primele: sa (nu) sa clateasca
(54v, 55Y), sa sa gateasca (14, 25", 34Y, 38, 40, 55"), sa imbarbateaza (52), sa intris-
teadza (48), steag (59Y) sau amestecat (56", amestecara (17"), blestem (38"), nestins
(44Y), s-au stins (76") etc.

In cazul fonetismului stinci (= stinci, 39¥), pare si ne aflim in fata unei grafii
hipercorecte.

[t] este pastrat in supt (14Y, 35, 58, 72" etc.).

Rostirea dura a consoanei [s] este dominantd in textul cercetat, in acest sens
remarcindu-se pronumele reflexiv, care, in exemple de tipul sa bucura (15%), inchina-sa-
vor (14Y), apare exclusiv in forma velarizata, inregistrind 268 de ocurente. La fel velarizat
si general este [s] si in formele verbale: ajunsa(ra) (17%, 19, 26", 46" etc.), marsa(ra)
(15Y, 16Y, 34+, 66" etc.), ramasasa (73"), purceasa(ra) (174, 19Y, 517, 71" etc.), spusa(ra)
(1672, 26Y-2, 34%-2, 74" etc.), trimisa(ra) (147, 27-2, 35", 442, 69'-2 etc.), ucisd(rd)
(164, 321, 47"-2, 54") etc., In aceasta pozitie consemnindu-se 328 de prezente.

Rostirea durd a lui [s], ca urmare a reducerii diftongului [ea] la [a], este conser-
vata in: persasca (31-2, 36"), sama (15Y, 26-4, 42¥, 76'-2 etc.), sara (27, 51Y, 63Y), tusa
(70, visa(d)za (70¥-4, T1Y).

Inmuierea lui [s] este pusa in evidentd de formele verbului a gdsi: gasi (34", 36",
41, 66", 68), gasira (167, 39", 48", 60, 64"), gasit-am (74"), ai gasit (74"), nu vom gasi
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(41-2), as fi gasit (74"), dar si de grafii ca: nu folosira (42", 72Y), folosi-m-va (24Y),
ma lipsiiu (75Y), mesii (66Y), nelipsit (74"), pardosite (57"), sine (55%), sosi (24", 54*, 68'-2,
68'-2), au sosit (66", 70", sosira (34), tipsie (42", 43Y), tipsii (57"), vasilisc (61"); cf. insa:
gasi (46, 68", gasira (46", 47", nu-I gasira (34*-2, 36", 46Y, 47", n-ai fi gasit (74").

La fel ca in alte scrieri apartinind perioadei vechi (Densusianu 1961, p. 48),
si in textul cercetat constatim doud forme ale lui singe: una cu [s] rostit dur, pronuntare
normald din punct de vedere etimologic — singe(le) (17-2, 53', 54", 71" etc.) — si alta
cu [s] avind o rostire moale — singe(le) (19Y, 36-2, 53%-2); vezi si: sirma (67", tita
(72"). Fenomenul a fost interpretat in literatura de specialitate diferit: fie ca avem a face
cu o rostire moale a consoanelor in discutie (Densusianu 1961, p. 48), fie cd asistim
la false regresii sau la grafii hipercorecte (Ghetie 1975, p. 139-140; Ghetie—Mares
1974, p. 169-173).

Perechea sonora a lui [s], africata [dz], care provine, de regula, din [d] + [e],
[i] latin, Inregistreazd, de asemenea, aparitii numeroase, marcind ambele articuldri,
in unele cuvinte [dz] fiind exclusiv dur, cum ar fi in (lui) Dumnedzau (14, 23" etc.),
cu 106 ocurente, in altele fiind preponderent moale, ca in formele verbului a zice:
dzisda(ra) (30, 70V etc.), a dzice (18") etc., cu 280 de ocurente. Exceptie face forma
de gerunziu, care numara 73 de ocurente, dintre care doar in patru cazuri [dz] este
moale: dzicind (27", 307, 48", 63"), restul exemplelor revenind lui [dz] dur: dzicind(u)
(36", 75" etc.). La fel este situatia in formele substantivului zi, care are 101 aparitii — 99
cu [dz] moale: dzi, dzioa, dzile (25", 36", 76" etc.) si doud cu [dz] dur: dz7 (36", 66Y).

Alte exemple: ai dzidit (71%), dzidiu (s., 617), dzisa (44"), dobindzile (70r),
s-au imblindzit (14Y), sa ingrodzira (53"), laudzi (27"), livedzile (43"), mudzicilor (74"),
sa padzit (35Y), sa purcedzi (517), s-au rapedzit (76"), sa te scaldzi (43Y), sedzi (15",
slobodzi (26", 35, 52¥, 70", soldzii (47", ucidzi (73'-2), sa ucidzi (31", 68"), vedzi (44",
64Y, 65, 67'-2), voievodzi (69") voievodzii (18Y, 32Y, 54", 76" etc.), voievodzilor (69Y-2,
74", cf. si mindzii (46Y), sa padzit (26", 32", sedzind (33", 43", 53"), vadzind (43, 47",
66", 67'-2), voievodzii (22%, 26").

in formele lui astdzi, [-i] final pare sa fi ,,amutit”: astadz (30v, 617, 75¥ etc.);
cf. astadzi (31'-2).

In doui grafii, diftongul [ea] este redus la [a]: glogodzald (177), umedzazd (70Y).

Incheiem caracterizarea africatei [dz] precizind ci ea apare si in cuvinte a ciror
origine este alta decit latina: budzuganele (55%), budzunariu (33"-3), iedzer (47'-2),
iedzir (46, 47°-2), iedzar (46%, 55Y), obradzul (65"), obradzale (39", 65", 65Y), sa padzit
(35Y), sa padzit (32), sd va padzit (26Y), padzasti-te (72"-2), radzboi (27-2, 38™-2, 51%-2,
63Y-2 etc.), voievodzi(i), (18Y, 32, T1%-2, 74"-2 etc.), voievodzii (22Y, 26%, 34", 34", 54",
voievodzilor (69%-2, 74", 75Y), dzidi (vb., 46"), m-ai dzidit (71"), dzidiu (s., 44"), dzmeu
(26). Fenomenul este raspindit in textele vechi, inclusiv in graiurile nordice din epoca
(Ghetie—Mares 1974, p. 187).

Textul Inregistreaza citeva cuvinte in care consoana [z] (< [dz], prin pierderea
elementului exploziv) este notatd, avind timbrul moale: astazi (60V), vezi (717), zidituri

82



Pllcllegs LVI

MAI-AUGUST 2014

(61Y), zilele (22'-2), zisara (16", 18"), zicind (43Y), zioa (76") si timbrul dur: inzastra
(73Y), zic (23Y), zicind (14Y, 157, 18", 227, 23", 28"), zicaturi (18"), fard a se constata vreo
preferinta in acest sens.

Rostirea moale si cea durd ne Intimpind si in cazul dentalei [t], alternante
consemnindu-se in aceleasi cuvinte: alfii (17", 46Y-2, 64"-2, 67" etc.) ~ altii (46Y), ceta-
fii (167, 257, 617, 73" etc.) ~ cetatii (147, 22, 29), cetatile (357) ~ cetdtile (22'-3, 54%, 57", 59"
etc.), curtile (30, 417, 57, 64" etc.), curtilor (56", 57°) ~ curtile (41", 56", 607, 66"-2), s-au
despartit (72"), va despartit (75%) ~ nu va desparti (55%), nu va desparti (76"), au impar-
tit (69Y), impartira (22V), a imparti (69¥) ~ a imparti (74"), am inteles (13', 23", 23") ~
am intales (58), portile (16", 25%) ~ portile (29%-2), putina (14, 27, 30¥, 70"-2, 75%-2)
~ putina (47Y, 53Y, 60", sulitile (27", 40%, 48Y), sulitilor (48Y) ~ sulitile (27", 55'-2), ulitile
(17%-2) ~ ulitile (29").

Alteori, [t] este exclusiv moale, asa cum apare in sintagma imparatiia ta (14¥-3,
407-2, 58-4, 58-6, 69'-3 etc.), cu 72 de atestari, sau, dimpotriva, este dur in cele
sase exemple realizate in fonetica sintactica: f-am trimis (13*-3, 14%, 59*-2). in favoarea
unei rostiri dure sint si grafiile, foarte frecvente, cu [t], urmat de ier mare, care alterneaza
cu [t] suprascris (redat aici subliniat): latd citeva perechi: cart (22-2, 53, 54%) ~ cart
(14Y); vezi si cartile (54Y), impodobit (66Y) ~ impodobit (18", 18), sa luoat (46Y) ~ sa luoat
(46), part (16Y, 177, 25, 51, 527, 53, 60"-2) ~ part (16Y); cf. insa partile (257, 39"-2, 537,
69" etc.) — partile (54", 70", sa padzit (32%) ~ sa padzit (35Y), sa nu port (67") ~ port
(13Y), sa port (17Y), rautat (28Y) ~ rautat (42"), scriet (23Y) ~ scriet (24Y), tot (13%, 317-3,
46%-4, 75" etc.), cu 34 de aparitii ~ tof (13Y, 38-2, 40¥-2, 71'-3 etc.), cu 52 de atestari.
De remarcat, totusi, ca [t] suprascris din aceste exemple alternante nu exclude, teoretic,
sd marcheze si un timbru moale.

Rostirea dura a lui [r] este o particularitate a textului: raci (24", 36", 42v, 43", 75Y),
rale (63"), ralile (63"), ravarsatul (53", uraste (31V), vra (24%, 707, 72%, 76). La fel dur
este [r] In tarile (18", 39", 59', 69" etc.). E de presupus ca, in cazul formei nehotarite,
[-1] final ,,amutise”, de vreme ce forma de plural ca far (scris cu ier mare) apare notata
inca 1n secolul al XVI-lea (Densusianu 1961, p. 60), inclusiv in textul cercetat: tar
(47°-2, 69, 74¥, 75'-3); cf. Insd, o data, tari (76"). Aceeasi modificare pare sa fi suferit
[-i] final din pluralul lui tatar: ,,Si perird acolo tatar 3000” (167); vezi si grafiile tatarii
(16-2, 25", 48Y), tatarilor (257, 48"), tatarasti (16").

Prezenta lui [r] moale este episodica: reu (63"), vrea (58").

O trasatura caracteristica textului cercetat constituie aparitia exclusiva a lui [r]
palatalizat atit in cuvintele formate cu sufixele -ar-for, cit si 1n alti termeni: ajutoriu(/)
(22v, 35v-3, 54'-3, 59" etc.), boieriu (26Y, 33Y, 72¥-2), bucdtariu (46"), budzunariu
(33¥-2), ceriu(l, lui) (14'-2, 26¥-2, 57'-2, 70"-2 etc.), cetitoriule (35", 66"), chiperiul (14"),
hansariu(le) (22%, 27", clondiriu(l) (42Y, 43-4), magariu(l) (27°-2), margaritariu (22*, 38",
57, 73Y etc.), mostenitoriu (71%), necuvintatoriu (76"), otravitoriul (76'-2, 76"), portariu
(34%-3), potiriu(l) (24", 25Y), stapinitoriu (54, tilhariu(l, le) (27, 27"-2, 73"-4). Imparatul
Indiei Por, inregistrind 98 de atestdri, apare notat numai cu [r] palatalizat: Poriu (18,
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35v-4, 56Y-4, 66™-3 etc.). Textul consemneaza doar trei grafii cu [r] nepalatizat, scrise
cu ier mare: portar (34Y), tilhar (22¥, 73"), aparitia acestora putind fi rezultatul supra-
punerii cel putin a doud straturi lingvistice.

Vibranta [r] este uneori conservata, alteori dispare prin disimilare. Forme alter-
nante se constatd chiar in cadrul aceluiasi cuvint: pre (137, 28", 48", 54" etc.), cu 443
de ocurente, fatd de numai 33 de atestari pentru pe (15Y, 26", 48", 74" etc.). Doar forma
arhaica este prezentd in preste (13Y, 23'-2, 38-2, 55-2 etc.), insa si pentru (15%-3, 28,
47, 67" etc.).

[r] a evoluat la [I], prin disimilare, in cele trei aparitii ale verbului a tulbura:
tulbura-vei (67%, 69, 75", inovatie a graiurilor nordice (Ghetie 1975, p. 155; ILRL
1997, p. 312).

[r] nu a fost metatezat in improtiva(a) (14, 337, 35+, 527, 57, 60r, 68", 75'-2) si in
protivnic (27").

Prepalatale. Sub raportul frecventei, rostirea moale a consoanei [s] este
cvasimajoritard. Au fost inregistrate circa 100 de cuvinte cu acest timbru, care
intrunesc 240 de ocurente. latd unele exemple: (sa) asedzara (15%, 18", 40"), cersilor
(19v-4), dinsii (18'-2, 22'-2, 44, 76" etc.), gonasii (34Y), iesim (39", 58"), iesie (25, 42¥-2,
68"), iesi(ra) (34'-3, 46-2, 60'-2, 74" etc.), Levcaduse (75'-3), mosie (33", 36", 43, 46", 75Y),
orasele (22V), pase (33", 33Y), rusine (14Y, 30%, 58¥-4, 72 etc.), sfirsenie (39Y), sa savirsi
(564, 76Y), serpi(i) (39", 65, 74'-3), use (sg., 61'-4) etc. E de presupus ca [s] suprascris
ar putea acoperi aceeasi rostire moale, cel putin in cazul substantivelor si adjectivelor
care redau pluralul: ales (14Y, 34¥, 52V, 74" etc.), bucurog (23", calaras (15, 26™-2, 28",
51" etc.), credincios (69*-2, 75, 76"), gras (57"), frumos (30%, 42¥, 577, inghimpos (61",
maces (57", ostas (15, 227, 51-3, 54" etc.), pardos (26", 48", 517-2, 57"), tarus (52F) etc.

Rostirea durd a fricativei [s] (urmatd de ierul mare) este accidentala: as
(vb.,73"), iards (33Y), is (18, 32Y, 34", 48", 76"), [i] final asilabic ,,anutind” datorita tim-
brului dur al siflantei; cf. insa si 7si (72Y), -si (34").

Dupa [s] in pozitie tare, diftongul [ea] este redus la [a]: asa (13%-2, 18*-5, 334,
58v-3, 76%-4 etc.), desarte (13Y), gresala (65Y), sa stropsasca (14"), sao(a) (19, 69"),
sarpe(le) (307, 63"), sasa (19, 38").

Fenomenul reducerii lui [ea], creat prin sinereza, la [a], In urma actiunii durifi-
catoare a lui [s], este ilustrat de: s-ar (28Y), s-au (317, 39", 55, 74"-2 etc.).

In verbul a deschide, consemnam forme alternante, cu [s] < [s], prin asimilare
consonantica (Philippide 1927, p. 220-221): deschide (34™-2, 34"), deschisara (16", 25",
34'-3), sa deschisa (55"); vezi si adjectivul degchisa (29Y) si forme cu s: deschide (34"),
am deschis (34"), au deschis (22").

Datorita caracterului dur al lui [s], [i] din suf. -sig, velarizindu-se in prealabil
(Sala 1958, p. 762-764), a trecut la [u]: meste(r)sug (16Y-2, 307, 67-2, 71V etc.),
priitesug (68Y).

Perechea sonord a lui [s], prepalatala [j] apare notatd in mai putine cuvinte,
majoritatea avind timbru moale: dirji (36", 407), dirjie (58"), grije (137, 28", 44"), nu grijesc
27, nu te griji (65Y), nu sa griji (13Y), jefuiesti (73"), sa jeluira (48"), s-au jelit (35Y),

84



Pllcllegs LVI

MAI-AUGUST 2014

a se jelui (39Y), jertva (16%-2, 24"), jidovii (617), jilt(ul, uri) (32¥-5, 43'-2, 56Y), griji
(44", prajina (65'-2), slujie (74"), sa slujescu (31Y), slujind (23"), strajile (26%, 34", 35",
63"), vetejie (53", 68Y), veteji(i) (707, 72%, 76", 76Y).

[7] dur este notat in: a jacui (22V), jale (307-2, 43¥-2, 56, 76" etc.), jalnica (71%),
sa slujasca (157). Aceeasi rostire durd este consemnata si in grafii cu ja: grijaste (65Y),
slujaste (707, vetejaste (35", 58), fonetisme datorate adoptarii, in a doua jumaitate
a secolului al XVIlI-lea, a normei literare muntenesti [ILRL 1997, p. 313].

In pozitie suprascrisa, [j] ar putea marca timbru moale in pluralul grafiilor: farij
(71), vetej (227, 30v, 59Y, 74" etc.).

Intre africata [g] si fricativa [j] se stabileste, pentru unele cuvinte, un raport
alternant: giucarei(le) (13%-2) ~ jucarei (14", gios (27%, 527, 54*, 57', 71") ~ jos (55",
55v-2, 60Y, 67", 707, giunghiul (707) ~ junghierd (36"), va junghie (18Y, 55%). In alte
exemple, este notat fie numai [g]: agiunsa(ra) (14Y, 15¥, 39V, 48", (au) incungiurat
(581, 60"), te giura (707, fie numai [j]: joaca (vb. 74Y), jucard (74), judeca (17), judeca
(15Y, 18, 239, a judeca (39"), judecata (41', 41V, 66-2), judecata (70Y), judecat(ile)
(35, 76Y), jumatate (47-2, 55%-2), junci (70Y), sa ma joc (14%), sa te joci (13Y), sa joaca
(149, joc (74°-2), formele devenite literare fiind mai numeroase.

Palatale. [I'] este mentinut, din ratiuni morfologice, in forma de plural a adjecti-
vului gol: goli (41¥-2, 42, 44").

[1] din substantivul fel are intotdeauna timbru moale: feliu(/) (41, 42+, 43", 49", 66Y),
feliuri (39Y). Intr-un caz, fel (68") este consemnat cu [1] suprascris, care ar putea marca
ambele rostiri: moale sau dura.

Laringale. [h] etimologic slav apare trecut la [f] in paradigma verbului a pofii:
poftesti (13, 757, poftei (33"), pofti (67"), vet pofti (75" si in virflul) (47, 47", 48", 67").
Substantivul praf inregistreaza formele: prah (16°, 36), cu [h] originar conservat, prav
(36", cu [f] sonorizat si trecut la [v], si actualul praf (71°).

Grupuri consonantice. Grupul slav [pr] este constant pastrat in cele noua
aparitii ale lui improtiva(a) (14, 33", 35", 52, 57%, 60", 68", 75¥-2) si in protivnic (27").

[r] originar din grupul [rs] este conservat in mestersug (16%-2, 22, 57*-2, 617
etc.), dar a disparut in mestesug(ul) (60, 61Y-2, 67°-2, 68, 71).

In toate cuvintele de origine slava inregistrate in textul cercetat, [v] din grupul
[sv] a trecut la [f], prin acomodare consonanticd (Ghetie—Mares 1974, p. 136): sfat(ul)
(15Y, 18-2, 26-2, 54" etc.), sfadi (43Y), sfatuiescu (65Y), sfatuitu-s-au (54%), sfetnic
(717, sfint (28, 46™-2, 74"), sfintii (28, 55"), sfinte (28", 55"), sfita (24"), (sa) sfirsi(ra)
(397, 40v, 60v, 697, 74Y), sfirsit(ul) (60¥-2, 66", 70"), sfirsenie (39") etc.

Grupul de origine maghiard [tl] a trecut in [cl] in: viclean (73Y), vicleand
(42r, 74Y).

G rupul [ht] apare notat in dohtor (24Y) si dohtorie (24Y).

Concluzii. In general, fonetica manuscrisului cercetat reflectd, intr-o anumita
masurd, o tendintd destul de bine conturatd a limbii romane aflate in tranzitie de la
perioada veche la perioada moderna. Pe de o parte, este promovata tot mai insistent,
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in special in foneticd, norma literard impusa prin scrierile lui Antim Ivireanul, deci
norma literara munteneasca, puternic concurata, preferential in productiile manuscrise,
de norma variantei literare din Moldova. Pe de altd parte, se face simtitd tot mai mult
tendinta de abandonare treptatd a fonetismelor arhaice, care ramin a fi, uneori, majo-
ritare ca frecventd, locul acestora fiind ocupat de inovatiile, e adevdrat mai putin
numeroase, acceptate ulterior de norma literara a limbii roméane unificate.

Aceastd dualitate prezentd in fonetica textului, usor explicabild prin caracterul
conservator al normei scrierilor din epoca, dar deopotriva si ca urmare a unei traditii
grafice indelungate, se manifesta sub forma unor grafii alternante.

Astfel, la nivelul vocalismului, sint uzuale fonetismele: bdrbat (cvasimajoritar) ~
capitan; pahar ~ pdhar; fameia ~ femeia; rddica (cvasimajoritar) ~ ridica; ceti ~ citi;
fetele (majoritar) ~ fetile; este (majoritar) ~ esti; dinapoi ~ denapoi; intra (general) ~ umbla,
umfla (general); cocon ~ cucor; gindesc (majoritar) ~ gindescu; vre (cvasimajoritar) ~
vrea, ieste (cvasimajoritar) ~ iaste etc.

De domeniul consonantismului tin urmatoarele fenomene: labiale nealterate —
labiale palatalizate: bine (general) ~ chiperi; labiale cu timbru dur — labiale cu timbru
moale: mdrg ~ merg, dar numai izbavasca, topasca; dentale cu timbru moale — dentale
cu timbru dur: gdteasca ~ astaptd, numai sa (pron. refl.), ajunsd, dar gasi ~ gast,
dzice (cvasimajoritar) ~ zice; curtile ~ curtile; vra (majoritar) ~ vrea; portariu (general)
~ portar; timbrul dur, preferential, al prepalatalelor [s] si [j]: joc, dar si gioc; numai
feliu, goli, dar praf ~ prah ~ pray etc.
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